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Predsjednik Republike Cile
Stovani gospodine Predsjednice,

Dopustite mi da Vam izrazim zahvalnost na odluci Viade Vase zemlje da
prizna neovisnost Republike Hrvatske. Cvrsto vierujem da ce ta odluka doprinijeti ékond‘anju
agresije protiv Hrvatske, ja¢anju mirovnih procesa i trajnom pravednom rjesenju krize na
prostoru. bivSe Jugoslavije. Uspostava diplomatskih odnosa unaprijedit ¢e tradicionalno
prijateljske odnose nasih naroda i stvoriti osnovu za svestran razvoj bilateralnih odnosa.

Cinom médunarodnog priznanja od strane Vase zemlje i drugih zemalja
Europe i svijeta, Hrvatska se nakon dugo vremena pojavljuje u meduﬂarodnom Zivotu kao
ravnopravni subjekt u integrirajucoj Europi.

Zelimo Vas uvjeriti da ¢emo novi medunarodni poloZaj Hrvatske dosljedno
iskoristiti za mir, suradnju i blagostanje svih gradana Republike Hrvatske i ovog dijela
Europe. |

PredlaZem da predstavnici nasih vlada povedu uskoro pregovore o uspostavi
diplomatskih odnosa.

Primite, gospodine Predsjednice, izraze mog dubokog Stovanja,

Zagreb, 20. sije¢nja 1992.
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President of the Republic of Chile
TRANSLATION

Dear Mr. President,

Please allow me to express our gratitude for the decision of the Government
of your country to recognize the independence of. the Republic of Croatia. I firmly believe
that this decision will contribute to ending the aggression against Croatia, to strengthening
peace processes, and to a lasting and just solution of the crisis in the areas of former
Yugoslavia. The establishment of diplomatic relations will promote the traditionally friendly
relations between our peoples and create the groundwork for a comprehensive development
of bilateral relations. _

With the act of international recognition by your country, and by other
countries in Europe and beyond, Croatia will, after a protracted struggle, appear in
international life as an equal subject in integrating Europe.

We would like to assure you that we will consistently use Croatia’s new
international position to further peace, cooperation and the welfare of all the citizens of the
Republic of Croatia and this part of Europe.

I would suggest a meeting of the representatives of our Governments at your
earliest convenience, in order to negotiate the establishment of diplomatic relations.

Please accept, Mr. President, my deepest respects.

Zagreb, January 20, 1992 | Dr. Franjo Tudjman
' President of the Repitblic of Croatia
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PATRICIO AYLWIN AZOCAR

Presidente de la Replblica de Chile .

TRADUCCION i

Estimado Sr. Presidente,
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la decision del Gobierno de su pais de reconocer 1la;

1

independencia de 1la Rep@blica de Croacia. ponsiderof
firmemente que esta decisién ayudard a poner término af
la agresi6én en contra de C(Croacia, fortalecer 1osf
procesos de paz y encontrar wuna solucidn justaA y!
durarera a la crisis en las regiones de la e*}
Yugoslavia. El establecimiento de las relaciones

diplomédticas promovera relaciones tradicionalmente

amistosas entre nuestros pueblos y proporcionara las

i
i

bases para el desarrollo total de las relaciones
|

bilaterales.

Con el acto de reconocimiento internacional
|

de su pafs, otros paises de Europa y de otras latitudes,
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Croacia, luego de una larga lucha, aparecera en la vida
internacional como un miembro del mismo nivel en la

integracidén europea.

Le aseguramos que consecuentemente haremos
uso de la nueva posicibébn internacional de Croacia para
fomentar la paz, la cooperacién y el bienestar de todos
los ciudadanos de la Replblica de Croacia y esta parte

de Europa.

Me gustarfa proponer la realizacién de una
reunién de representantes de nuestros Gobiernos 1lo
antes posible, «con el propdésito de negociar el

establecimiento de las relaciones diplométicas.

Sr. Presidente, acepte mis més profundo§

respetos.
Zagreb, 20 de enero de 1992.

Dr. Franjo Tudjman

Presidente de la RepGblica de Croacia
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